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Ksiazka Niepodlegla wobec jezyka polskiego jest wazna i cenng poznawczo publikacjg okolicz-
no$ciows, wpisujaca si¢ w obchody setnej rocznicy odzyskania niepodleglosci i stanowiaca
jedna z form upamietnienia tego doniostego wydarzenia przez polskie srodowisko humani-
styczne. Polszczyzna jest w niej traktowana jako dobro wspdlne, bedace jednym z najwazniej-
szych wyznacznikéw narodowosci; jezyk jako podstawa porozumiewania si¢ wspolnoty jest
tym samym ujmowany jako fundament kultury narodu, a zarazem forma jej wyrazu. Rok 1918
pelni w tomie role kluczowej cezury historycznej (o znaczeniu tylez symbolicznym, ile stricte
pragmatycznym - o czym pozniej), pozwalajacej sytuowac polszczyzne zaréwno wobec jej
funkcjonowania w warunkach dziewig¢tnastowiecznego zniewolenia, jak i dopiero co odzy-
skanej suwerenno$ci. Monografia przypomina o integracyjnej roli jezyka narodowego jako
elementu kultury scalajacego wspolnote, ktéry byl jednym z najwazniejszych czynnikow decy-
dujacych o przetrwaniu polskosci w czasie zaboréw oraz upowszechnianiu postaw narodowo-
wyzwolenczych. Jak wskazuja zamieszczone w ksigzce badania, swiadomos¢ tej koincydencji
byta w dwudziestoleciu miedzywojennym bardzo zywa i powszechna.

Tom uzmystawia takze wage zagadnien jezykoznawczych dla nowego ksztaltowania gra-
nic pafstwowych po I wojnie §wiatowej oraz znaczacg role polskich badaczy w tym procesie.
Na poczatku XX wieku, gdy granice polityczne panstw zaborczych nie byly granicami jezyko-
wymi, wyznaczenie - na podstawie cech systemowych - granic jezykéw narodowych stanowito
wazny argument w walce dyplomatycznej o tereny sporne po 1918 roku. Wkiad ten potwier-
dza na przyktad przypadek Slaska, gdzie badania dialektologiczne jednoznacznie stwierdza-
jace przynalezno$¢ gwar $laskich do systemu jezyka polskiego staly sie podstawa akcji plebis-
cytowej ,,Jestescie Polokami, bo godocie po polsku”. Przytoczony fakt bezspornie potwierdza
teze mowiaca, iz to jezyk odegrat decydujacg role w ksztaltowaniu i przetrwaniu §wiadomosci
narodowej na terenach, ktdre przez 600 lat nie nalezaly do panstwa polskiego. Do podobnej
sytuacji doszto réwniez na Kaszubach, Warmii czy Mazurach - tam réwniez wyniki badan
dialektologicznych (prof. Kazimierza Nitscha) staly si¢ atutem w walce o powr6t tych ziem
do Macierzy. Innymi stowy, parafrazujac przywolywane w monografii stowa Paderewskiego
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o znaczeniu muzyki Szopena dla Polakéw pod zaborami, mozna by rzec, ze réwniez polszczy-
zna byta dla nich ,,$wietym sakramentem Ojczyzny”.

Godne docenienia wydaje si¢ w recenzowanej pozycji takze sytuowanie polszczyzny dwu-
dziestolecia w wielu kontekstach (w tym zwlaszcza: historyczno-politycznym i spoteczno-
-kulturowym), umozliwiajace wszechstronny oglad omawianych zagadnien prezentowanych
z odmiennych perspektyw, a takze oparcie badan na licznych i bardzo réznorodnych zrédiach.
Takie podejscie umozliwito osadzenie omawianych zjawisk dotyczacych jezyka takze w kli-
macie spolecznych emocji charakteryzujacych pierwsze lata niepodlegtosci. Bogaty mate-
rial byl - niejako posrednio - podstawa do przywolywania postaw przyjmowanych w tam-
tym okresie wobec jezyka narodowego, silnie afirmujacych wartos$¢ polszczyzny jako jezyka
zarazem ogolnego (scalajacego spotecznos$¢ rozbitg uprzednio na trzy zabory) i ,wlasnego™
6weczesni obywatele Rzeczypospolitej doceniali, ze wyzwolenie narodowe przyniosto im nauke
jezyka polskiego w szkole oraz mozliwo$¢ uzywania go w urzedach, w instytucjach kultury czy
w kosciele - jednym stowem: takze w Zyciu publicznym, a nie tylko w domu. Postugiwanie si¢
nim przestalo si¢ tym samym wiaza¢ z represjami czy wykluczeniem spolecznym (jako jego
przyklad autorki artykulu poswieconego ,,polszczyznie $laszczyznie” wskazuja, ze na Slasku
wszelkie stanowiska kierownicze w kopalniach zajmowali Niemcy).

Duzym atutem omawianej pracy sa réwniez rozpoznania dotyczace przemian, jakim
w zmienionych uwarunkowaniach historyczno-politycznych podlegata polszczyzna, ktéra wraz
z odzyskaniem niepodleglosci z jezyka mniejszosci narodowej stata sie ponownie oficjalnym
jezykiem urzedowym. Nadal pelnita ona funkcje identyfikujaco-integrujaca, cho¢ odtad juz
w ramach wieloetnicznej i wielojezykowej wspdlnoty panstwowej (a nie tylko narodowej, jak
w okresie poprzedzajacym). Funkcja ta byta $wiadomie wzmacniana przez prowadzong polityke
jezykowa, w ktorej ramach jezyk polski byl traktowany jako narzedzie asymilacji panstwowe;j.
Dzialania te wigzaly sie ze §wiadomie realizowanym, znaczgcym podniesieniem prestizu pol-
szczyzny takze na arenie miedzynarodowej. Przejawialo si¢ to miedzy innymi poprzez wpro-
wadzanie jezyka polskiego do sfery dyplomacji, co bylo inicjatywa wtadz 11 Rzeczypospolitej
i mialo wartos¢ symboliczng (precedens stworzyl Jozef Pifsudski, ktory - jak odnotowuje Ewa
Wozniak, autorka artykutu poswieconego prestizowi polszczyzny w dwudziestoleciu - ,,przyj-
mujac przedstawicieli dyplomatycznych z innych krajow, przemawiat takze po polsku” (s. 36)).

Odzyskanie suwerenno$ci umozliwilo réwniez znaczace poszerzenie spektrum funkcjo-
nalnego polszczyzny, ktéra — przypomnijmy - zyskata range jezyka urzedowego, a zarazem
wykladowego. Stala si¢ tez jezykiem polityki i prawa, ,jedynym jezykiem w obradach polskiego
parlamentu” (s. 35). Omawiana praca podkresla wkiad polskich badaczy we wspotorganizowa-
nie fadu w nowo odzyskanym panstwie, w ktérym jednoznacznych rozstrzygnie¢ jezykowych
wymagaly kwestie zasadnicze, zwigzane mi¢dzy innymi z nazewnictwem administracyjnym
i prawnym (np. jaka oficjalng nazwe maja przyjac: Polska — rzeczpospolita czy republika?; pol-
ski organ wladzy - sejm czy parlament?; polska moneta — dlaczego akurat polski ztoty?), ale
takze falerystycznym i wojskowym. Notabene, jak zaznaczajg Joanna Duska i Dorota Mika,
autorki artykutu dotyczacego dokonan jezykoznawcéw i jezykoznawstwa polskiego w tam-
tym czasie, ,,polski rzad w dbalosci o poprawno$¢ jezyka urzedowego czesto zasiega[t] porad
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jezykoznawcdw” (s. 174). Jak wida¢, polszczyzna podlegajaca procesowi integracji i zarazem
ulatwiajaca te integracje spoteczno$ci uprzednio rozdartej miedzy trzy obce panstwa rozbio-
rowe sprawnie adaptowala si¢ rdwniez do spetniania nowych funkeji.

Prezentowana monografia dowodzi, zZe osiggniecia naukowe 6wczesnego jezykoznawstwa
realnie wplywaty na ksztalt odbudowujacego si¢ panstwa, potwierdzajac teze, iz nauka pol-
ska stanowita ,,czynnik panstwotworczy’, a jej rola (szczegolnie rola humanistyki) w ksztal-
towaniu miodych obywateli, od ktérych zalezy przyszios¢ panistwa, byla nie do przecenienia.

Warto zaznaczy¢, ze w tomie dostrzezono réowniez wklad Kosciota w przetrwanie polsko-
$ci i polszczyzny w XIX stuleciu oraz w odnowe jej odmiany religijnej w wieku XX, a takze
znaczenie tego procesu dla polszczyzny literackiej tamtych lat.

Nie sposob przedstawi¢ wszystkich walorow prezentowanej publikacji. Nalezy do nich nie-
watpliwie podjecie tematu o wysokiej randze spolecznej, taczenie naukowej precyzji z inten-
cja popularyzacyjna i szerokim adresem czytelniczym, wielokontekstowo$¢, wieloperspekty-
wiczno$¢ i wielozrodtowosé, a takze wynikajaca stad wszechstronnos¢ ogladu analizowanego
problemu tytulowego - do§¢ powiedzie¢, ze omawiana monografia obejmuje swoim zasi¢giem
tak niezwykle rozlegle, a zarazem tak bardzo istotne obszary badawcze, jak (ujmujac rzecz
w syntetycznym skrocie): jezyk polski dla Niepodlegtej, Niepodlegta dla jezyka polskiego oraz
jezykoznawcy i jezykoznawstwo dla Niepodlegtej.

Z pelnym przekonaniem zachecam czytelnikéw, nie tylko jezykoznawcédw, do jej prze-
czytania.





